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Abstract 

Pakistan has a great potential to grow but unfortunately, it is blanketed in some critical 

problems which are the hurdles in the way of social development and economic prosperity. 

These problems include violent extremism, anarchy, corruption, illiteracy, political rivalries, 

religious intolerance, social incoherence, and lack of fortitude. Consequentially the masses are 

insecure, restless, and perplexed. Solution to these societal ailments doesn’t lie with an 

individual or a party rather it seeks national unity and societal integration. This research article 

analyzes the causes behind the absence of social harmony and recommends solutions for the 

establishment of a peaceful and progressive society. Effective social dialogue, communal 

discourses, critical thinking, national integration, tolerance, respect for diversity, fortitude, and 

democratic demeanor are pivotal for Pakistan to progress and be peaceful. To promote social 

coherence and religious harmony the researchers have expounded on the subjects related to 

respect for the diversity, advancement of democratic and civic values, supremacy of law, 

promotion of tolerance, societal fortitude, and providence of quality education and trainings. 

Particularly the necessity and significance of ‘DIALOGUE’ has been highlighted in the light 

of Islam. Specific suggestions pertinent to the promotion of social and religious harmony in 

educational institutes have also been presented in the article. 

Keywords: Diversity, Globalization, Social Harmony, Interfaith Dialogue, 

Conflict Management. 

 

  د د�ى ارے �� ا�� �ى � وہ  �ج   �۔  �� ���ہ ات و �ا�  ر� اور ��  ��� �  ��ود ا��خ
ت
�  ان  �پا�ن ہ � � � �� 

آ  � �  اس
ت
 ر� ت ٹر� � � �ہ ��ى ت  �ا� � ��ہ ا� � آ� �ب

ت
ر� و ��� � راہ  � �ر � و �ت � � �� وہ و�

ت
وہ اس � �

ٹرى ر�وٹ �۔ ان �� �  ر� �� ،��ت   ، د� �دى،   �ا�، �� ا�ء �ى،  � �ب
ف

،  اور   �مِ ا�م، � ت ش
ردا� ، �مِ �ب ت واربى
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روغ �  "��" �   �ورت وا��� و �� � آ�ا�� �ت � رو� �  

ض
� � 2 

 �۔ � �رى رو�  �ىا ادارے  � � � �بات �، � اس � � �� � اور �� � انِ �� �  �ِ ��ت رد ،��ت
ف

�  � � ا�ى

رن �� اور �ى ��ںآ� در�ر �۔ �پآ�ن 
ز
ر� � راہ � ��

ت
ر �� ��،  ��� � آ� � ا�، ا�م اور �

ث
�با�   � � ��

� �   اور ��ن � �ا� �ورى  ، �رى رو�، ت ى
ض

اب
ض

 ا�    ا�امِ    وروادارى، ت
ش

ردا�  ، �� �، �ب �� �   � و �، ا�د و ا�ق 

روغ � � " �ورت و ��" �
غ

آرے �ں  �� �  و �� � آ�  � � اك �۔   اس � �ن �  �� � �ہ   �رتِ �ل �� �ض

ر � � �۔ � � �� � آ
ز رہ � �  ا�� �ت � رو� � اُن � � ��ى

ز ئ
روغ آ� � �ان � ا�ب و �ات � ��

غ
� � �

روغ،  روا
خ

  � �با�م  �   " �� را�ں اور ��" � � �   ا�فِ را� � ا�ام، �رى ا�ار � �   ،  �ى و � �  ت ش
ردا� دارى و �ب

راء � ر� �و�ا�ں � ا�ب
ت
روغ �� � �  و �

خ
� �         �� و �� � آ�    زز �  � � �ورت وا�  � �آب�ص  زور د�ىآ  �۔ 

  �و�ى

 �۔

 � ِ�� 

 � �� � ��و ا�اف �ر� ذ� �:اس 

ا    �� � آ� ۔ 1  ۔� �ورت و ا� وا� ��ض

ت  ،� � آ�  ��۔ 2 ر� وارتى
ف

 اور ا�ء �ى� ت
ش

ردا� ا � ا�ب  ،��ت اور �ات �  ، �مِ �ب ا�� ��ن ش
ن

 ۔ �

ا۔۔   � و �،   ��، �� �ت، ا�لِ 3  ا�ف، اور �رى رو�� �بارے � ا�� � � �  ��خ

روغ  � � �پآ�ن � �� � آ� ،�� ، �مِ ا� اور �� �آب�۔ 4
غ

ات    � �
ش
ا � � �ر�  ۔�ن

 �رف

، � �� �۔ آج � د� � ��    ت  و ��تى ت  ،�تى  د� دو ��ىآں ��ت  د د�ى ر� �ىا� ��ہ �رى �ح �ں اور �ج
ت
�  د د�ى  �ب   � روا� �ىا

راد � � �پا� � ، � ز�بان، ��، �، �� �ىا ا�دى �
ز

ر � �ع اور�� �وہ �پا� �� � � ا� ا�  اور �� �� �۔ �ہ

 �ىا � ت  دو�ے � � اور �ز  �۔  � �تى ا � � � �ن � �ع � �� �� �ظ � ا�ى ا�� ��ت ش
ن

� �   ا� ��ت ع ا�ى

 دو�ے � �و  �� � � �� �ل، � �� �، زاو� �� �ہ اور ��ت ��د �� � اور وہ ا�ى ت
ت

ى � � اور �ا�
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 � �اد  ��، ا�ار،��ىات، � ت  �ف � ��۔   �تى  و�ہ � �ع �۔� �ع ا�ى ت
خ

 ،��، اور �� ب ، �بى ، ز�بان، ر�خ

آخ�ں � � �


 �ف   ا�  � و� � ا�ى ت ڑبرا � �۔  �بى �  �ں � ز�� ��  � � � دو�ى �ف �� � آ�  � � ا�ى

ا � � دو�ى �ف اس �ع � �� �� �  �  �۔ا�ر ��ت آز ا�ى  � ز�� �  � آ� ،�ون اور ا�ق � �ا ��

آد �: 
ش
رآن � � ار�

ق
� 

" 
َ
سْا

ُ
ت

َ
آءُ ۚ وَل

َ
ش آءُ وََ�ـهْدِىْ مَنْ �َّ

َ
ش ضِلُّ مَنْ �َّ كِنْ يُّ

ٰ
ل  وَّ

ً
احِدَة  وَّ

ً
ة مَّ

ُ
مْ ا

ُ
ك

َ
جَعَل

َ
ھُ �

ٰ
ـ
ّ
آءَ الل

َ
وْ ش

َ
ا وَل نَّ عَمَّ

ُ
ل

 
َ

وْن
ُ
عْمَل

َ
ـمْ �

ُ
ت

ْ
ن

ُ
 1 "ك

 � د� اور � وہ � �� � �ا� � �ا ر� د� � اور  اور ا� ا� �� � � �ب (  � ��ت � ا�ى

 د� �۔ اور ا� � � �� �� � � � �  �� �۔ ت  )� �� � �ابى

آرے �� دو �  �ر� ا� �اور �ہ  � رو� � �ع ا�ى ت  اس آتى  اور � و ا�ل � �   ت
ت

رورِ ��
خب �   اور �ع �  ت  � �� �بى ا را� � :  �ى

ا� � ۔ دو�ا �� � � �  � راد � در�ن ��ىا� ، ��، اور �� � ر�  �ا �� �  �ش � �� � � �ف
ف

�ىا�، ��، ��، اور � ا�

رار ر� اور ��  ��  �ع � � 
ت

ر� آز�ں � آزادى � �ب


آ� ��ے � �  اور ا� �� �� اس  � و�ت و � آ� � �ش �  ��، �ت

 � ��، ��، �، اور � ر� ا� و ا�ن � � �� �ہ � �۔ �ً دو�ا را� �  ز�ىادہ  �زوں  � �� ا� � �ب
ت
 � راز � �۔   و �

 � اس � �ل � � �رى �م � �آب� ا�د و � � �� ِ� � ��  � �پآ�ن � � � � ��ضِ و�د � آ�ىآ

 ا� ��ے � � � ��  � � �ں � آزاد، ا��، �رى اور �� ��ہ  � آ� ا�ى ۔� � � �پا�� �ورت � �ت

 اور ا� ت
ش

ردا� ، �� �ت، �مِ �ب ت ر� واربى
غ

رہ ��  � �� � � آ�،  � �ى و د� �دى ��ہ  �� � اور �� � آ�  � ��ہ

ر� � �ل دور � دور �� � � �۔�پا�ن �  �� �
ت
آ ��،  ذا�  � �ر � � �� � �� �   ا�ذ  ، ڑبرے  ا�ب  ��ت � آ� � �

 اور  ��ن � �ا� � �ان �۔  ت ر� واربى
ز

�  ، ت  �دات، �و� �زش، �بب

آ� �� �  ر� �م �،  �� ا�م � �ت
ت
آ � �� � � آ� � ا�ب � �� �پآ� � �  �ورى  � �   �رى � و � ى آ�،  ذا� ا�ذ

ر� دى  ��،  �� �� � ادارے � �
ت

ر ر�  ��، ذا� �دات � �� ا�اف ، وژن، اور ا�ار� �
ت

�  اور �د �رى � � �� ، اور  �با�  �

                                                             
 Nahl 16:93-Al        93: 16ا� 1 



 
روغ �  "��" �   �ورت وا��� و �� � آ�ا�� �ت � رو� �  

ض
� � 4 

"��"   رو� اور   �آب� �ورت، �رى  �  آ� و ��ن � �ا� �� � ��۔ ان �م ا�اف � �� �� � � �� � � 

 �۔ �ورت و ا� � �� �۔ �م �رى ��وں � � �زى اور ِ� �ز�ت � � ا  "��" � ا� � � ���ت

 را� � �با� �ر ے � 
ن ك�ب

ن
 � �رتِ �ل � دو�ر � اس � ب ت

ت
ت و ا�� �ت � � �� � ا� � �۔ �پا�ن اس و�

روغ � � �۔
غ

 �� �� � � � �� � اور ��  � آ� � �

 ى ��� � �

   �ى ا�ر � � �� �� ز�بان � � �م � � � � � � �ا� � ��  �ر� ذ� � 

ا � ۔   •  2دو  �ىا دو � ز�ىادہ ��ں � در�ن ز�با� � � �� � ��ت

ا �۔ •  3دل � ��د � � ا�ظ � ا�ر  � �� � ��ت

ا �۔�  و  •  � � �� � ��ت ث  4�بى

ا  • ا � � �� �م ��خ ا، � � �� ��خ  5۔� � �ب ��خ

 �� � ا�� �م

 6 �� � � � � �ىا �رتِ �ل � ا�قِ را� � �ل � � �با� ا�م و � � �ش �۔ •

رى ز�بان �  •
ز  اس �  �� � � ا��ى ا �،   � د� � �� �� � ��ت ت ا �، � � ا� �� �بى ڈا�گ � � ��ت

رو� د� � ۔
ت
 7ا� � ا�ف را� �ىا ا�ق را� � � ا� ا�از �  �  � �

 �ورى � � �رى � �� • ت رق � ا�ازہ �، �� �  �� � ا� � � � اس �بات � ادراك �بى
ز

اور �� � در�ن �دى �

 ا� �� ت ر� � �بى
غ

ا� � �وط � �� ، �� � ��  �  �� � �ت ت ى ا� �ىا �ب  � �� � �ت ر� � � � ا�ى
غ

�  � �

 دو�ے �  �با ر� ا�ى
ض

ا �، اس � �� � � �ورى � � �  8ت اور �� � � � � � �ت � �� د�۔ ��ت

                                                             
ززء  -�ن ا�ب �� �ر  2    4 -�ج

ة
ج�تية  درا�ت ��ج

ة
ىہ: / �عة ا�۔ (دار ا� ا�ع��ب  )1996، � �ث

Lisān al-ʿArab li-Ibn Manẓūr - juzʾ - 4 / Majmūʿat Dirāsāt Maʿjamiyya, ṭabʿ thānī. (Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya: 1996) 
3  

��
ىط ا جم ا�سى ج

�
ززء  –    � �رم۔، 2 -�ج

ة
يببة  ا�ب

ة
 ( -� ال�عغة

ة
 ا�وق ا�و�يبة

ة
ببةبة


 )2004: مك

al-Muʿjam al-Wasīṭ – juzʾ - 2, ṭabʿ chahārim. Majmaʿ al-Lugha al-ʿArabiyya - (Maktabat al-Shurūq al-Duwaliyya: 2004) 
4  

ة
 ال�غغة يغ


 �ف، �  ا� �  �زد���ي

ة
يبكيبة  ا���

ة
بعة روت:  –۔ (ا��طب يب �2010( 

al-Muʿjam al-Wasīṭ – juzʾ - 2, ṭabʿ chahārim. Majmaʿ al-Lugha al-ʿArabiyya - (Maktabat al-Shurūq al-Duwaliyya: 2004) 
م۔ ( 5

ت :  ا�ا� � �ي �ي، �ان �د، � ھفئ نيي  ن  )1992دار ا� ل�م�ا
al-Rāʾid Maʿjam Lughawī ʿAṣrī, Jubrān Masʿūd, ṭabʿ haftam. (Dār al-ʿIlm li-al-Malāyīn: 1992) 
6Banathy, Bela H., and Patrick M. Jenlink, eds. Dialogue as a means of collective communication, pg 12. New York, NY: Kluwer 
academic/plenum publishers, 2005. 
7Isaacs, William N. "The process and potential of dialogue in social change" Educational Technology 36, no.1 (1996): 20-30. 
8Romney, Patricia. "The art of dialogue." Animating Democracy (2005): 1-22. 
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روغ � 
غ
   �  ا����� � آ�  ��

 ا�ب    ر
ث
��   ا�ى  �� ا�غ �  راد � در�ن 

ز
 ز�ىادہ ا�  �ا � �� دو �ىا  و �م � وا�  � � � ذر�   �� � �ى و ا�� � 

 اور ��� ز�� � �� �� �ش �� �۔ �آب� �  دو�ے � �� � � ، آ� � �ت � �ط ��  آزن ا�ى


 ا�

 دو�ے � �� اور � د� � �� �� �ون � � دو�� � و � � ا�  � � � � ا�ى
ذ
 � � � اور ا�ام � �ب

را� � � �ش � �  �۔ � ڑبر� � اور �� �� � � اور�پُ � � آ�� �� � اور اس � � �� �ت � � آ� �

 دُو�ے � � � � � ؤرى �ح وا� �� ا�ى   دو�ے � �� اور ا��ت � �پُ راد �ىا �وہ ا�ى
ذ

 � �ش �� ذر� دو ا�

 ذات اور � � �دى ا�� �ر � � ا � اور اس �،  � �  ��� ر� اور �ت � �ى آ� �۔�� � ذا� �� � �رِ �ت

 � �  اور ا��ت � � � در�ىا� � �� ا� �� �۔  ت
خ

��  �  ���     و �� ��ں   �  �� �ت �    �� � آ�  

ر �� �۔  � ا� ��، ��، اور د� �� ��ں � در�ن � �ا� ��، را�، ا�ام اور � آ�
ث
�� � � ��  ت  � رواتى

 �ں �۔ �رتِ د� �� ب
ت

رات �ب
ث
د �ات �� ر� �۔ ��د � � �� �ت � اس � � � ا�  9� آ� � ��ى

 �� � ا�اض و �� 

 �� � �  � � � �� � � �ل �ىا � �� � � � � � � � � �   ا� ��  � �ں � �� ا� �� � ا�ى ، �ت

 �  �� اور روا�  ��  �� �۔

 ا� و �ِ  �ز�ت  ۔ �مِ 1

2   ۔  ا�� ا�اف  � �ل 

3   ۔    �� �  � و �ش 

 ۔ �مِ ا� و �ِ  �ز�ت   1

 ا��ت، �ت �ىا �ز�ت � � � � �ل � �بات � ۔� ا�� �   � �با�ث ت ورى � � �� و ا�� ز�� � �ع اور �بى

رِ� ��ت � ازع �۔  ��ہ رع/ �ز
زز
رار رے۔  �زع  �� ز�بان � � � � � �ر �

ت
ر�  �ب ت �زع � �ى  �با� � و � اور �� � روابى

  ذ�  �ن � �:    ��  �بِ

                                                             
9Retrieved August 26, 2022, from https://www.mukaalma.com/6546  
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•    10ا�ف،  ��، �ا� �ا، � � � ا� �ف � 

•   ا ازع ��ز ز
ت

ا،  � � � �  11� � � �د ��ز

•   ا ا، � � � �ك ��ز رد� �، �ٹ �ر،  � � � � ��ز  12ز�ب

ا۔ • زڑ�ز   13� � � � � ا�ى

 ا�� ا�ر �  �زع � �ر� ذ�  ��ت  � � � �۔

ا �۔  • راد � در�ن ا�ادى �ىا �و� ا�ف � �زع � ��ت
خ

 14دو �ىا دو � ز�ىادہ ا�

•   ام �، � �دم    �دم � �ز راد �ىا � ا�و� 
ز

زز و�، � و�، �، �  ��ت � � � رو �  �زع   �دات � � ا��   �ج  ،�

 15��، رو��، � �ىا �ع ا�م � � � �۔ 

ام �  •  ا� �� � � �ز   �زع ا�ى اں �ں، اور اس � � 
ش
 �� �ل � � ��  � � �ى راد �ىا �وہ � ا�ى

ف
� � ا�

 16وہ �� � �� ر�� رو� ر�۔ 

راد � �� ا��ت،  ��ىا� ا��ت و �ز�ت، � �ز�ت و ا��ت �
خ

 � � ا�م  و و��ت � ً� �و�ں �  در�ن  �ز�ت، ا�

ر� وارا� ا��ت و �ز�ت و�ہ۔
خ

 �ز�ت،  � وا� و �با�ا� ا��ت،  � ب ذخا�ہ

 17� ا��ت و �ز�ت، � ا�مذ

 ��ے � �مِ   بب  اور �ِ �ز�ت  � �۔   �  اور � � آ� � �� �� ��د  �ں � ��  � �  �مِ ا�  ، �مِ روادارى  ت ش
ردا� �ب

� �  ۔ �ٰ� � �ِ ��  �  د� � ا� � � �ر �ات �� � اور �رى  د�  �د� �ں اور �ا� �ں �  و� � ��ن �

ڑبرھ ر� �۔  �� � � �ف �  18�ں � � � � � �پا� �� �  � د� ا�ى

                                                             
ززء  -�ن ا�ب �� �ر 10    2 -�ج

ة
ج�تية  درا�ت ��ج

ة
ىہ: ، / �عة ا�۔ (دار ا� ا�ع��ب  )1996� �ث

Lisān al-ʿArab li-Ibn Manẓūr - juzʾ - 2 / Majmūʿat Dirāsāt Maʿjamiyya, ṭabʿ thānī. (Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya: 1996) 
ززء  -�ن ا�ب �� �ر 11    2 -�ج

ة
ج�تية  درا�ت ��ج

ة
ىہ: / �عة ا�۔ (دار ا� ا�ع��ب  )1996، � �ث

Lisān al-ʿArab li-Ibn Manẓūr - juzʾ - 2 / Majmūʿat Dirāsāt Maʿjamiyya, ṭabʿ thānī. (Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya: 1996)  
12  

ة
 ال�غغة يغ


 �ف، �  ا� �  �زد���ي

ة
يبكيبة  ا���

ة
بعة روت:  –۔ (ا��طب يب �2010( 

al-Munjid fī al-Lugha Louis Maʿlūf, ṭabʿ nawzdaūm. (al-Maṭbaʿa al-Kāthūlīkiyya – Bayrūt: 2010) 
م۔ ( 13

ت :  ا�ا� � �ي �ي، �ان �د، � ھفئ نيي  ن  )1992دار ا� ل�م�ا
al-Rāʾid Maʿjam Lughawī ʿAṣrī, Jubrān Masʿūd, ṭabʿ haftam. (Dār al-ʿIlm li-al-Malāyīn: 1992) 
14Galtung, Johan. "Toward a conflictology: the quest for transdisciplinarity." In Handbook of conflict analysis and resolution, pp. 537-550. 
Routledge, 2008. 
15Kellet. M. Peter, “Conflict Dialogue: Working With Layers of Meaning for Productive Relationships” (NewYork: SAGE, 2006), 7-11.  
16Daniel R. Snodderly, “Peace Terms: Glossary of Terms for Conflict Management and Peacebuilding” (United States Institute of Peace 
Press, 2018), 22.  
17Abu-Nimer, Mohammed. "Conflict resolution, culture, and religion: Toward a training model of interreligious peacebuilding." Journal of 
Peace Research 38, no. 6 (2001): 685-704. 

ا، 18  د�ى ٹ
ذ

رى) ُ�� � ا�
ذ ، ��ں � �دم اور �� �م � �ِ � (ا��ى نذ

ٹ گئ
ئذ
ئٹ
ہہئذ
 1997� � � د� �� � 

Tafṣīl ke liye dekhīye Sīmūʾīl Pī Ḥanṭingṭan, Tadhībūn kā Taṣādam aur ʿĀlamī Niẓām kī Tashkīl-i Naw (Inglīzī) Penguin Books India, 1997. 
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ر �� � � �
ث
�ز�ت � � اور  �ا� ��ے � �م � ا� � � � �۔ � � � �� ،  ا� ��ل � "��" � وہ ��

ر�پا � �ل � �۔�� اور �� �� �با�   �� � � ا� �ز�ت � د�ى

“Peace building is the process of creating self-supporting structures 

that remove causes of wars and offer alternatives to war or in situations 

where wars might occur. Conflict resolution mechanisms should be 

built into the structure and be present there as a reservoir for the system 

itself to draw upon, just as a healthy body has the ability to generate its 

own antibodies and does not need ad-hoc administration of 

medicine.”19  

دل � ا�ب � �ارك � � �دل �   و �ب
خب  ا�  �د �ر �م � �  � � � � "�مِ ا� ا�ى

داتِ �د �ز�ت � �ج � � 
خب
ا �� � � ا اور � ��خ  ا� �م و� ��خ د� ��۔�ِ �ز�ت  � ا�ى

 ا� د�� �  � � � (�رى � �ف) م �د و� �� � اور ا� �ر� �ر � � � ا�ى

ا۔"   ا ��ت  دوا�ں � ا�ر � ��ن

 �ہ اور � آز�ء � آ �۔ � ا�ى روغ � � ��ت
ز

آز � �� � آ� � � ر � �ش ��
ث
 � � � �مِ ا� � � �آب� �ز�ت � ��

 � �ورت �� �۔   � ا�ل و ا��ت

“Peace building is understood as a comprehensive concept that 

encompasses, generates, and sustains the full array of processes, 

approaches, and stages, needed to transform conflict toward more 

sustainable, peaceful relationships. The term thus involves a wide range 

of activities that both precede and follow formal peace accords.”20 

 �   ا�ا�ت � ��   �م ا� � � وہ  ��ت ا  و� ��ض    � � � ا� �م  �� �ر  ا� ا�ى "�مِ

���ں اور ا�ا�ت �  ا��ت � �ط �ت � �� � د�۔ �مِ ا� � ا�ح ان �م �ا� ،

ا�  � � � ا� ��ے  � � �ىا � � ا�� �� �۔" 
ش
� 

                                                             
19Retrieved August 23, 2022, from http://www.alliancefor peacebuilding.org/2013/08/selected-definitions-of-peacebuilding 
20Retrieved August 23, 2022, from http://www.allianceforpeacebuilding.org/2013/08/selected-definitions-of-peacebuilding 
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روغ � �ض � � �� وا�" ��، ��، و �� ��" � � ات ان �ر
ذ

� رو� � � � � � � �مِ ا� اور � آ� � �

ت �ف �ز�ت � و� � �ش �
ض

ِ ا�ر ��   � آ� � �ب  ا� ��ل �ىآ �م � � � �  �پآ�ار ا� اور  ��ب آض � � ا�ى  ۔ دے �

 ۔  ا�� ا�اف  � �ل  2

� � �� �   �ز�ت � �رت � � �وع   ا��ت، �ىا د  ا� �ورى � � �� �ف � �� ��ت، �دم، ��ى � � ا�ى

آ� � � � �� �ى �آب�  آ � �ت روغ � ��ت
غ

�ورت � � � ا�� �دات � �ل � �  �� � آ� اور �� � � �

ززو � او  �  �� � � � ز�� � �ز� �ج ا � � �� ا� �� � ا�ى ر �دى �ر ��م �ل ��� اس � �۔ا� � � ��ت

 �ع � ا�ام، �� � آ� اور �آب� �ون و �� � � � ڑبر�� � ذ� دار �۔ اس �� � �  ��وں �  � � � � � آ� �

 وہ �  �ت بب  ا� �� �� � �� � � � �  �ت ت
ت

، � و  �۔ �� � � �ىا �م اس و� ت ش
ردا� � � اور ا�د � � �با� ا�ام، �ب

روغ د� �ورى �۔
ض

� �  ت  � اور �� � رواتى

 ۔  �� � � و�ش 3

ا � �   ا�فِ را� � ا�ام � �ظ ر� �� �با� ا�د  ر � ��ىا� �ع � � � �خ روغ د� �  ��� �ىاد ر� � �� � � �ہ
غ

و ا�ق � �

ر� � � �� �آب� � ا��ں � �
ت
آز�ں � �  آزادى اور �


آ �، �� ا�  � ا� �ف ��ت  ��ے � �م �ز� �۔ �� ��ىا� �ب

� � �  ت  اور روادارى � �م � � �بى ت
ث

ردا� ا اور ا��ت � �بارے� �ب
خ
ا�� � � �با� �ت � �ط �� ثخ


رار ��ت � �

ق
ر�  �ب

 اور �ت  � � ب  �  او� �ط � � � � ��ہ ت � ا��ں � �� ر� � ، �رتِ د� � ا� �� ر� ��۔ا� � � �بى

ا �، اس � � دو�وں � ��ت و ��ىات �  ان رو�� و ا�� �زل � ��ت
خ

آ�� اور � � �� � دے �۔ �� � �ش � � ا�

 � �۔    � �ورى �۔  � � � � د� � � ا�از اور زاو� ��  زاو� �ہ در�ت ر  �ہ ت
ت

 � اور � � � � � � و�
ت
�ہ � �

 دو�ے �  ��بات، ��ىات، زاو� �ہ،  اور   اور د� �� ��ں � در�ن اس � � را� و �� �ورى � � وہ ا�ى ب ��ت � �ا�ہ

رآن � آ�� ��  �� اور � � �� � راہ � آ
ت

� � � � � � �� � �� �  ب  � �� دو�ے ��ہ ب  ��ہ ڑبرھ �۔ ا�ى � �

آ، � ا آ � ��ت
ذ
 � � ��ں  �  د� � �� � آ�دہ �� ب دا�ہ

ذ
آ �۔    � و� � �  �� � ا�مد س � � ان ��ں � � اور اد�ىآن � �� ��ت

 دو�ے � � � �رہ � ��۔  � �ر�ں  ا �،  � �م ��ت � ا�ى
ن
 � رو�� � �� ��
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  ا�ل و آداب �� �      

ر�ں � در�ن ا�ق را� �پا�ىا �� ۔  ا�  �با� ا�ام �  ا�ل ا�
خ

�  ر �ل � � � � اور �ب �   � �� ��ورى � � ��  �ہ

داتِ �د ا�ى 
خب
ا�م،  ��  � �ش �  � ع � � �� ��ب � ر� � �ىا  �خ

ظ
ِ �� �  �  � �رى ر� � ا�ق � � � �۔ اس � قظ ��ب

، روادارى، ا� او ت ث
ردا� ، �ب ت   آراء � ا�ام، �بى آخ � � � �  ر  � و �  � � ر� �۔  � � ا�ا� � اس �آبت � ا�ن ��

ا�ں � �� ا�غ � �با�ت
خ

 ا�  � � � � � � � اس �� � �ڑ د� � �ى �۔ ��  ت
ت

ا�  � � ا� �  و�
ن

�� اور ا�

ر � �� � � 
ث
را�ى � و�ر � ا�ر �۔ا�� �� اور � � � � � �رى ��

ز
رك � � �� ا�

ت
ر�  � � اس � � � � �ہ

 � �ٹ دے دى ��۔ 

ا � �  ر� د�۔   ��ء  � و � � � �� �� ��ت
ت
 اور � �ى � � ا ر �د � ا� ذا� �د، ا�ذ

ت
�� � � ذ�  اور �ج � و� �

بباات � �دوران �و� عص
ت
ال � �ت اور ب  � �"  ۔ � ��� ��ت  �وہ "��ا� � ا�ى رد �ىا

ف
�   ، د� ا� ��ت  � � دوران ا�ى �ىا

ا� � ا ��۔  �� � � �ث ئ ��  �� � دوران  دُو�وں � �بات  � � � � �ر ��ن
ن ا�  اُن � �� �  �� � سنئئ  �ر �ت در�ت

ارى �� و � آ� �� �ش �� اوروہ ��ت �ش �� �ں �ون �ن �، ��� �  �دى  � �۔ �� � دوران �ہ

ورا �� د � �� اور � ��ز �  ا� �� �ن ��۔  � � وہ � �� دُو�وں � � �پُ

ر�� � �ر� ذ�  آداب اور ا��ں 
ث
آ �۔ ��

ت
ڑبرھ �� د�  �

خ
آخ�م � � � �


آ �۔ ا� ان آداب � �فِ � � �� � �� �

ت
 � �ص �ل ر� ��

 ۔  �� �� �د � �بات � ، � اور � ��  �� •

  � � � � �� �  ، �اب د� � � �۔ دُو�وں � �بات  •

رك �د�� � �� ��ا�  •
ت
 ۔  � � ��و�ت �

ا �  •  ۔�� � ا�اض و �� � �ِ � ر� ��ت

ا �۔  •  �� �� �� ��ا� ا�ب � �  �� � � �ت

آ� �آب� ا�د � ا�� �۔ • آ �  �ت  ��ت � آ�ز � ��ت

آ �۔ •  ا�ف � آداب � �ل ر� ��ت
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  ا�� �ت � رو� � �� �  ا� و �  

   � �بارے � � ا�ل د� �؟  ت   ��ىا� �ع اور �� و �� �بى  ا� �ال � � ا�م  ت  �بى  ا�ى اس �ال �� ا� �ں اور  � 

ا � �۔ � � � � �� � ا�م � ��� � � � ى ��ہ � ا� ��د� � د� �۔ دو�ے �ں � � � در�ىا� ��ف

ا � اور �� ��ں � �� �� �با� اور ا� ��  ���
ت
رار ر�

ت
ر�  �زِ ز�� �� � � ا�م �ى ��ے � � ا� و�د �ب

ا �؟  �ال � دو�ا �  � � ا� ر� � � �ح  � ��ت ب   ا�� اور �� �۔ � دورِ �� � �ى ��ے � ا�م د� �ا�ہ

� �   ز�ىآدہ � �؟ �ا � � � � �۔ �   � ، � �� اور ا�� �ر � �ا� � آ� � �ڑے �ىآ آ  �ڑ�ت ب م �ا�ہ

ٹر��ىا � �اور اس �ح �با� � آ�ہ � � �ل �ىآ � � ا� � و�د � � � � �  �ف �م ا��ت � �باو�د ا� � � �م �ب

ر�ت � �ہ � � � �؟  � ا�د و ا�ق � �ب ت ى
ذ

اب
ذ

 �� � ذر� ا�

ار� � �  ��،  اس �ال � �م �ؤں �  �اب ا�� �ت  اور  ا�� �ت ب ذا�ہ
ذ
ا � � ا�م �� �ر � � ا�مذ ش �� � �م ��ت

 � � دو�ى  آ دا � � � �ر � �ل ��ت
خ

� �  ت  �ف �بى آ �۔ ا�م  ا�ى
ت
 � ا�ام � � ر� ت  �  �� � آ� اور �بى �ف 

ا �۔ ا ان د�  � �ت ثن


 � و�ت � �د � � � ت  س � � � ا� آ�ىآت � �� �ورى �۔ �بى

آد �:
ش
رآن � � ار�

ق
� 

  ۖ 
ً
احِدَة  وَّ

ً
ة مَّ

ُ
اسَ ا

َّ
جَعَلَ الن

َ
كَ � آءَ رَ�ُّ

َ
وْ ش

َ
 21وَل

 � د� ۔ رب �� �  اور ا� �ا(  � ا�ت  ��ں � ا�ى  )�ب

آخ� �ع اور  


رآن � � � � وا� � � � ا�
ت

آثخ�� � � �


� �  ت آ  �۔ اس �بى دا � �ء �م ��ت
خ

 � �ع  � ت   �  اس آبى ت �تى

اد �: 
ش
 و�ت � ��د �۔ � �  ار�

" 
ً
احِدَة  وَّ

ً
ة مَّ

ُ
مْ ا

ُ
ك

ُ
ت مَّ

ُ
اعْبُدُ ـَّ اِنَّ هٰذِهٖۤ ا

َ
مْ ف

ُ
ك ا رَ�ُّ

َ
ن

َ
 22"وْنِ وَّ ا

مھاارا رب �ں � � �ى � �دت �و۔)
ت  �  اور � � �  � ا�ت  ا�ى مھاارى ا�ت

ت � �) 

 � ا�ام � � � � � � �  �� �بازى، � �ورى، � ت ر� � � � � اس � �بى
ت

 ا� � � �د، �ىا ا�ف ا�م � �ت � ا�ى

 د� �، �� �  ت رآن � � ا�د و ا�ق �  را� � � � �ابى
ت

را� ا�ف   � � � �۔  � دا �ب
خ

ر ا�ر � �قِ � ا�، � �ر اور �ہ

                                                             
 Hūd 11:118                  118:11�د  21 

اء   22  ى بن


 Anbiyāʾ 21:92-al           92:21ا��
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آخ� و�


رآن � � �رہ �ات � ا� � �ت � � ا�
ت

آخ � �۔� ت، � آ� اور � ز�� � ��ار �� � � � را� �� ��

اد �:
ش
 ا�ام � � � راہ �۔  ار�

" 
ۡ

ق
َ
ل

َ
ا خ

َّ
اسُ إِن

َّ
َ�ا ٱلن ُّ�

َ
أ

ٰٓ
مۡ يَ

ُ
رَمَك

ۡ
ك

َ
 إِنَّ أ

ْۚ
وٓا

ُ
عَارَف

َ
ئِلَ لِت

ٓ
بَا

َ
عُوٗ�ا وَق

ُ
مۡ ش

ُ
ك

َٰ
ن

ۡ
ىٰ وَجَعَل

َ
ن�

ُ
أ رٖ وَ

َ
ك

َ
ن ذ م مِّ

ُ
ك

َٰ
ن

بِ�ٞ� 
َ

َ عَلِيمٌ خ  إِنَّ ٱ�َّ
ۚ

مۡ
ُ

ىٰك
َ

ق
ۡ
ت

َ
ِ أ

  23 "عِندَ ٱ�َّ

ا� 
ت
مھاارى ذا� اور � �

ت  �رت � اور ر� �  �د اور ا�ى ا ا�ى آ� � �ن �۔ � (اے ��! � � � � ��ى

 � � � � ا� � �ں ز�ىادہ �ت وا� وہ � � ز�ىادہ ���ر �۔ � � ا� �� اور � ر� وا� �۔)

آخ� � وا� �� �� ، �م ا


 ��  �  � اور و�تِ ا�  ا�ى آخن � 


 �م � �ع ا�  ��ر� �  ت   �بى   ت � �  ور��رہ �آب� آبى

    � � � �ى �� �۔ اور  � �ب  � �باو�د ا�ى ت ر �بى
ت
ان ا� �م �

ف
 � � ا�اف �� �۔ � � �عِ ا� ت ا� � �بى

ا�ں � � ر� ذا� ��، دو� اور �
ذ

 � �ں �باپ � �۔ ا� د�با� �ت � ا�ى
ذ
 � � اور ا� ا�رو� �ب  �� � ذر� ا� ا�ى

 و�ت � �ى � �و � �۔ 

 � و�ت  ت  ان �دى ا��ں � �� � ، � � ا�ر آپ ��ا��ا�م �تى ر��ىا۔صلى الله عليه وسلم��رِ ا�ت
خ

اد �
ش
 �ا� � � ا�داع � اس �ح ار�

من تراب، ان اکرمکم "ایھا الناس الا ان ر�کم واحد، وان اباکم واحد، �لکم لآدم وآدم 

کم۔"
ٰ

  24عندالله اتق

 آدم � او�د � اور آدم � � �، � �   �، � �ب مھآآرا �آبپ ا�ى
ت  �، اور � دا ا�ى

خ
مھآآرا �

ت ( اے �� �

 � ز�ىادہ ���ر �۔)  � ز�ىادہ �ت وا� وہ � � �ب  �ب رد�ى
زز
 � ا� � �

ار� � � ا� ا� �با� �صلى الله عليه وسلم آپ   اس �ت ا� �وات � �� � � �ى اور �دى �ق � �باز�ىا� � 
ز

 ، � � ا�� اور ا�

ان �وات � �دار � اور ا� � �بار�ہ � �ف �ىٰ � �د � � � �
ف

ان  � �ظ ا�
ف

 ا�م ا� رآن �  � �� �۔ 
ت

�  آ �۔  ��ت

اد �ا �
ش
اد �: � � � ار�

ش
ان � "� وا�ہ" � ��ىا � �۔ ار�

ف
 ا�

حِدَةٖ 
ٰ

سٖ وَ
ۡ

ف
َّ
ن ن م مِّ

ُ
ك

َ
ق

َ
ل

َ
ذِي خ

َّ
مُ ٱل

ُ
ك  رَ�َّ

ْ
وا

ُ
ق

َّ
اسُ ٱت

َّ
َ�ا ٱلن ُّ�

َ
أ

ٰٓ
 25يَ

 �ن � �ا �۔)  (اے ��! ا� رب � ڈر� ر� � � � � ا�ى

آز�ں � ز�� �


آزن � ز�� � � �م ا�


 ا� آز� � � اور ا�ى


آزن � � �رى �ِ ا�


 ا� آد � � ا�ى
ش
رآن �� �  ار�

ت
  26� � �ادف �۔ �

                                                             
 ujurāt 49:13Ḥ-al            13:49ا�ات  23 

ببنبل 24 

 anbal 5:411Ḥmad ibn ḥMusnad A                 411: 5� ا� � ح

 Nisāʾ 4:1-al                    1:4ا�ء 25 
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 ا ب دا�ہ
خد
ڑبر�� �� �� �� �آب�ص ا�ن �آب� � ا�ل �  �� � ا�م رآن � � اس � � آ�  �م  �

ت
رار د�ىا �۔�

ت
 � و�ت � �د � ت  ور �بى

" 
َ

َ وَلا  ٱ�َّ
َّ

عۡبُدَ إِلا
َ
� 

َّ
لا

َ
مۡ أ

ُ
ك

َ
ا وََ�يۡن

َ
ن

َ
ءِۢ بَيۡن

ٓ
لِمَةٖ سَوَا

َ
� �ٰ

َ
 إِ�

ْ
وۡا

َ
عَال

َ
بِ �

َٰ
كِت

ۡ
هۡلَ ٱل

َ
أ

ٰٓ
لۡ يَ

ُ
يۡ ق

َ
رِكَ بِھِۦ ش

ۡ
ش

ُ
ا  ٔٗ �

 ۚ ِ
ن دُونِ ٱ�َّ رَۡ�ابٗا مِّ

َ
ا َ�عۡضًا أ

َ
 َ�عۡضُن

َ
خِذ

َّ
 يَت

َ
  وَلا

َ
ا مُسۡلِمُون

َّ
ن

َ
 بِأ

ْ
هَدُوا

ۡ
 ٱش

ْ
وا

ُ
ول

ُ
ق

َ
 ف

ْ
وۡا

َّ
وَل

َ
إِن ت

َ
  27"ف

آرے اور �رے در�ن �ں �، (وہ  ( ر� د�: اے ا�ِ �ب! � اس �آبت � �ف آ�ؤ � �ہ
ف

آپ �

 � �ا� � اور الله �) � � ا � �ا � � �دت � �� � اور � اس � �� � � ��ى

 دو�ے � ا � � �ا رب � �� �، � ا� وہ رو�دا� �� � � دو � �اہ � الله � � �� ا�ى

ر�ن (�ن) �الله �ؤ � � � ا
ف

ا� �  ۔)� �ت

امِ �� � �با� �ون اور �� � �ا�ں � د� �� �  �� �� اور �� ا�ار � �� �� � �ش � � � � ا�� ، ا�

 و� �  � �  � � ��ں � �با�  � � � �ل � � � � � ۔ ا�م �  �� � �د � � و � � د�ت دى � اور اس � 

� �� � � ��  ب بى ر
ت

 دو�ے � �  اور ا� ا�ى ا �ورى �۔ �� ��ىات �  ا�ف � �با و�د  ا�ق و ا�د �ا ��  د � ��خ

 ڈا�  ا�م � � �ل �۔ ت  ان � �� �ؤں اور ��ت � �� ر� � ان � �� � رواتى

 � �  آز�ں � �ب


 � �م � �، �ں � ا� رو � �ب آز�ں � �ت و آ�ب


 اور ا� ت ى
ز

آزب


 ا� س �� � ان � �ت و و�ر ا�م ا�امِ

 �ى ��   � � �ر ا�ام � �� اور � ا�ى ت ى
ز

اب
ز

ان � ا�
ز

رآن �۔ �� �با� اور �ون و �� � � از � �ورى � � ا�
ق

� �۔ �

اد  �: 
ش
 � � ار�

 ِ�ّ�َ
ۡ
ُ�مۡ ِ�� ٱل

ٰ
�َ

ۡ
ا بَِ�يٓ ءَادَمَ وَحَمَل

َ
مۡن رَّ

َ
دۡ ك

َ
ق

َ
نۡ وَل مَّ ثِ��ٖ مِّ

َ
ٰ� ك

َ
ُ�مۡ عَ�

ٰ
�َ

ۡ
ل ضَّ

َ
تِ وَف

ٰ
بَ يِّ

َّ
نَ ٱلط ُ�م مِّ

ٰ
�َ

ۡ
ق َ
بَحۡرِ وَرَز

ۡ
وَٱل

 
ٗ

ضِيلا
ۡ

ف
َ
ا ت

َ
ن

ۡ
ق

َ
ل

َ
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رى (� �وں اور �اؤں اور �روں (
ت
اور � � � � آدم � �ت � اور � � ان � � اور �

اور � � ا� �پا�ہ �وں � رزق � � اور � � ا� اور در�ىاؤں) � (� �ار�ں �) �ار � 

ر � د
ت
ر�  دے � �ب ى�بت بخض


 �ىا۔)ا� ��ت � � � � �ا � � ف

 دى �� � اور ان � ا�ا  ت
ز

آز� �ت � �ب


  وہ �س �� � ان � ا� بب رہ ا� �رت �  �� � � ا م ��گ �� � آ� � ��ہ  � ��ت

ت  ابب  اور ��ں � ر� �را� �ون � � � �ت �ث ا� � �ر ا��  � � �� ��ى
خ

� � �۔  �۔ �ا� اور ا�� �تِ ا�

                                                             
 Āl ʿImrān 3:64              64:3آل �ان 27 

 Isrāʾ 17:70-al                70:17ا��آء 28 
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 �� �با� اور     ��ىا   � ا� دے �   �  ت ى
ف

اب
ف

 �ار � دى اس � ا�م �  ��ىا� �� (��) � �وہ �فِ ا� �� � آ� � راہ 

 � �د �  � �� � آ�ز � � � �۔ ت ى
ز

آزب


 �۔� ا� ��ىآ� �� � ا�ل � � � � ا�

 � و�د � �� � � � �ا� � �ر � �� � �� اور � و � � ��صلى الله عليه وسلم � �تِ ر�ل  ب � �۔    � د� �ا�ہ

 �� �گ �� ��،  � � � �دہ ا�ص صلى الله عليه وسلم �ہ ا� ا�ق � �� آپ ب بى ر
ق

� �پاس �ا�ں � � �ان �  و� � �

ا� � ۔ � و� �� � ر�ل ا� � ا� � و�
ش
 � �  ا� �دار �۔  � � ا� �م ، �پادرى، �رس ا�  اور د� � ء � د�ت

خ
� �

رہ  اور � ��ت  و �ت  � � �� ر�۔ �ى � �� �ا   � �ل ��ہ � د�  اس و� ا�ر   �� � دوران �� روادارى �  ا�ى

 � �� �دت �۔ ب  �ى � � ا� ��ہ  ان ��ں � �ِ بب �   �   �  ا� �ت �صلى الله عليه وسلم اس �آبت � آپ  �  رار� � � �ہ

آ �۔  ��ت � آداب � � �ر ا�� ��ت ب دا�ہ
ذ
  29ا�مد

 �� � �م آپ   � � �ف اور ��ن � �� � اصلى الله عليه وسلم � �� اور �� �ت � � �� �ت � ، آپ صلى الله عليه وسلم ر�ىآ�ت  � � ا�ى

 ،� ��    � �  �، � اور �� �اور ا� ا�س �وات � ر� ۔ ا� ��ت ب
ت

ر��ا�ل و �ا� �ب
ف

 � �ل  ، اس �ح�  ا�ى

ر � ے ��
ز رى ��ن و د�و�ى  ��ى ا �، � � � � ا�ى اق �� � ��ت ث رى ��ن � �ى ر��ىا، اس ��ى

ف
ا�� ا�� ڈا�  �ہ آ�ق  �و� �

رى ��ن �، �  � � ا� � �� � د� ار� � � ��ى ر د� � �ت
خ ا�ىاب � �و�ى  �ذ  اور � ا��ام � � ا�ى ب ذا�ہ

ذ
بئاا�، �  ا�مذ �  ۔  � ا�ق

 ��  ا� � �� � ر�ىا�ت  � �ن   �ر �ے  � ا�� �ط ��ت � �  Unity in Diversity� � � � �� � ا�ى

 30 � �� �۔   � �

�  د� � �� صلى الله عليه وسلم � �� �ت اور ��ا� � � � ا�ن وا� �۔ اس �� � آپ صلى الله عليه وسلم ا� �ح � ��  ر�ل ا� 

رہ � وہ ا�  �� �� � �  � � و � � ��ہ ت
ت

ر �وا�، اور و� ا� ��ى دل � �، � �ن  و �ب
نب  �ل آپ �۔ اس �� �� ، �

 �� ان � �ن وا� �۔  ب
ت

رات  �ب
ث
 31��ب ��  � � � ا�

ر� � 
ز ت
�   ا� �     �  ت  ��ء � �زِ � � � ر�� � � � �۔ ا�� �ف � روابى روغ � � 

ز
� �� � آ� � �

ان � ا�� اور رو�� ��ں � 
خ

ر� �رت � � �� � اور ذر�ا�
ت
 � ا�م � �ى روح � ار� � ت آ� اس روابى آ�رى � �ت

                                                             
ىھ�ى،  29 ىب   ب

ة
۔ (دار ا� ا�ع��يئة

ة
يئعة  ا�  أ�ال ��ب

ة
بئفئووة و�فة


�راث -د�� ال

ت  )1984 -دار ا��يان لل�
Bayhaqī, Dalāʾil al-Nubuwwa wa-Maʿrifat Aḥwāl Ṣāḥib al-Sharīʿa. (Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya - Dār al-Rayyān lil-Turāth - 1984) 
30Hamidullah, Muhammad. The first written constitution in the world. Chicago, IL: Kazi Publications, 1986. 
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روغ �  "��" �   �ورت وا��� و �� � آ�ا�� �ت � رو� �  

ض
� � 14 

ا �� اور � �� � د� � ��ں اور �و�ں � �  �ى، ا�خ ت  �۔ا�ادتى ا�ں � � ا�ى  �ر�خ   ار� � ا�ٰ ا� �ت
خ

 � د�ىا �، � ا�

ا � �ف � اس  �ض � � ا  "و�ت � �ت" � رو� � � ��ت ور رو�� �� � �ج � � � "�ت � و�ت" اور 

  اس �م � ت
خ

ا� ��
خ

 �  � اور ا��ل � � ، � ِ� � � � � رو�� � اور �دار � ا� ت  � �� �  �۔�ف  � روابى

ان � ا�ادى 
ف

ا�ں � �ں ا�
خ

ا �۔ اس �ح  �� �م ا� ا� � �ا �ر ا�� ��ت
خ

ا� � �� � اور و�ت ا� ا� ذات � ا�خ
خ

 اور ا� ت
خ

��

ا� �ح اور 
خ

ا� ا�  � � �� �د � �� � � �ر ر� �، �ت ا �۔ وہ اس � � ا�ى �� � �ف ان � ا��ت � �باو�د � ��ت

ا�ں � ���
ف

ا�ں � �ں � � � د��۔ �� ا�
ف

ا�ں اور �م ا�
ف

 � وا� را� رو� � ��۔ ا�� �ف � �ب ا�

 � �۔  راع � � � زوال � ��ت
خخ
دا�، �� اور �   32�ج

    �� � �ود و �د،�ششكاا�ت اور  �     

 اور �� � � درآ� � آ�ز � � � آ � � � �  �چ � �� � �� �زى �ت  آ�ن � � آ�ت  ا�ى ر ��  ��  ��ہ

آ � �  � � ا�� ا�ط � � �� �۔ �� � � �� � � �ت � آ � � ان � ذ� ��ذ ورى �۔ �� � � �ت

ا
خ

 ا�  � ا� ا�ن �۔ اس � � � و �،  ا  ��خ ت
ش

ردا� � ��ں � در�ن  �� � دوران ا�� وا� �ا�ت اور ا��ت � �ب

ت  ى ، ا�ف � آداب، �ب ت ش
ردا�  �ب  اور ا�ٰ �ر و آ�-�ق � ا�ام، روادارى و  ر�آب�، 

ت
 ذا� �د  � �    � �چ،  ت ى   �ب � �وت �۔  �ب

 ا� ر� ا� ��ىا� 
ف

� ��    � �� اورد� �� � �ں �ت  ��ب ڑبرا �  � � � ��  � �ات اور � � در�ت س � و�، � �

 ،  �� ا�ار اور ت
خ

ڑبر� �� �� ِ  ا�ار � � اور  �� � �� �ا � � � اور � � � آ� � ا��ب  �خ اك �ىا �� �د � � ��خ

 �ل � � �۔ 

ت   � �� �� �� � � � � � � � � �  �۔ �  �بى ت آز� �ق � آزادى اور  �بى


 دو�ا  � ا�  � ا�ام اور ا�ى

 �� �آب� � ا��ں � � � �  � �د� � آ� ت  � اور �بى ِ ت ڑبرا �ال � � � �بى �    � � ا�ى ب رى � � � � ا�ِ ��ہ

  �� �آب�، ا�رے را� � آزاد ت   �زم ��  � آ�ىآ �بى آز ى  اور �رى رو� � � ا�ام  � �ود و �د � �۔  �وہ از� � �� � ��

"  آ�رى �� � آ� � ا�� ت  �ف "�بى  � ��  �۔ ا� � � � � � �ں ا�ى  � � � �با�ث �� � �ىا  �ج � ا�ى

                                                             
د�)، �ِ � �، ��ر، 32  ٹ تہ (ا�ى ئ

سبئش  � �، �و� آ�ر�ىآس   د�، �ب   95، ص2003ا�ى
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 � و�ت  ت رأت اور ا�ط دو�ں �ورى �۔ �تى � آ� � � � و� � اور دو�ى �ف "و�ت" � �ش �  ا� ا�ا � و�ں  �ج

اار � � او شش
ت
ر �م � ا�ط ، �ر اور آ� �زم �۔�ف اببف آ � �ہ آ �۔ �ت ر ��ت

ث
 � �� �� � �� ز�� � � اور ار�  ء�� ت   ر ا� �تى

روغ � � � اداروں � �دار 
غ
 �� اور �� � آ� � �

 � � �� ادارے اور � �� و   ت
ت

 و �، �� ا�� �پا�ن � اس و� آ� �ق � آزادى 
ذ

، ا� ب دا�ہ
ذ
�� � آ�، �� � ا�مد

روغ اور ��ن � �آب� د� � ا� �� � �  �م �ر� � اور � � �� �آب� اور � آ� 
غ

� � �ار ا�ف،  �رى ا�ار ��

 � � و ا�ام اور �� � � �ر �ش � �۔ ان � اس �م �  ت  ، �بى ب ذا�ہ
ذ
  �� � آ�، �� � ا�مذ آ�   �ت  �� �� �

ب  دا�ہ
خد
ر �دار ادا �� � �ورت � ۔ اس �  � �  �� � ا�م

ث
 � �� � � � اداروں  � �  ا�  �� ت ر� واربى

خ
اور �� �  �

روغ � � �آب��
غ

 � �م � ر� � ، وہ ا� آ� � � ر� 
ت
 � � � و � ت

ت
آز ��۔ اس و�  � آ�ز ��  �ر�   �ىآ ر

ز
ہ � و �ر� �و�ا�

رات � �ود �۔ � ان اداروں اور �ں 
ث

 اور  ا� ت
ت

 �  ��ان �� اور �� � ��ً � ادارے � �  اور � �ں � ��

دا ��ر�ں � ذ� ذارى � � � وہ اس ا� �م � �� د� اور ا� ��ان � � آ�ر
ذ
 ر�� � � ۔ � راہِ را�ت  �ب ى � ا� �دار ادا  �ت

آ� � � �ر� � ر�پا ا� �� �  �� �  � ا� اور � آ� ��ے � � � ا� �دار ادا �� � �ر  �ں، �ت � � اور د�ى

۔ ى ى  �۔  اس � �  � � � �   �و�ام � د�ىا �� اس � �ر� ذ� ��ت �� ��ہ

1   ۔   �چ اور زاو� �ہ  � و� �ا �ے  

  � �ى اور  �ود زاو� �ہ �۔ � � و� � �گ �ف ا�  بب ڑبرا � �   � ا�ى ت
ش

ردا�  �چ اور �� � � آ� ، �مِ روادارى اور �مِ �ب

ر
ت
ذخا � و �


ا �۔ � ت

خب
�  بب ا � اور � �ر �� �� � � اك � �ت � � � � �و�ام زاو� �ہ � � � ا�ار �� �۔ � رو� � � �خ

  ر� د�ىا ��، اس � � �� � � وہ ��ء اور � � �چ اور زاو� �ہ � � اور و� �ا �ے۔ اس  � � � در�ت
ت
�ں اور �

ر ��ں � ا�ل � ��۔ ��ء �ام � �ت � �م � ��۔  
ث
�� 

 � �و� �ے  ۔  � و �ى �2

 �� � ��پا  � و �ى � � � �۔ �گ ا� اور دو�وں � را� � در�ت بب ڑبرا � �   � ا�ى ت
ش

ردا�  ��  �� اور �مِ �ب � اور ا�ى

� � � ا�ل � � �� � ا�� � � �ر � � �� �ا �� �۔ � ا� �وہ و�د � آ�� � � ��ا�ں � ا�  �

دہ، �
خ ت
 ا�� ر  ��ہ  �اد � ا�ب اور  ر

ث
 ���ت، ��  اور آ� � �ن �� �۔ �� � � �ى � �ا ��� � در�ت ،  ء
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آر� � �  اورا�� �ت   ت
خ

رآن و �
ت

 ا�م � ��۔� �ب � � �   � دا�روں ��ز   ا� �ق،
ن

 � رو� � �دى ا� ا�ں 

ر�، � آ� و �ا� � آ��، �� � آ� � ا�ل و آداب  اور   اور � ا�� �� � �آبرے � �ء � ��ى ب دا�ہ
ذ
�� و �ى  ا�مد

آف ��۔    � � آ�رى � � ��ن �  � �

  ا�� �ے۔   �دى �ر�ں �3

 در�ر رو� اور و� ا� � � آ� �،  � � �  � اور �� � آ� � �  آ  ��د ��ت  و ارادہ �  ت ى
ض

ر� � � او�ت ب
ت
ر�ں � �

ر� � �
ت
  � و � دا

ذ
�  آ۔  �ت ر � ا� �دى �ر�ں � �� � و� � �� � آ� اور �ز�ت � � � � �� � � �پآ

ز
و�ا�

ر�،  
ت

ر�، �ا�ات � � �
ت
ر�،  �آب� � و � � آداب � � �

ت
آ ��  �  �� � � � ر� � � �و� ��ذ

ت
�ِ �ز�ت � �

ر� ،�� � ا�ا � ��
ت
  � �رت و�ہ � �  �۔� ،��ا� ��ں �  ا��،  ا�اف � � � �

غغ
  اور دو�وں � �بات �

 ��  و �� � 

�  ى �� �آب�، �� ا�ف و �وات، �آب� ا�ام اور � آ� � ا��ں � � � ا� ��ے � � ( �ىآ �ِ �)  ا�ى
ت ج�ى   � � ا�ج

راد، اداروں
ف

 اور� �ص   �ف �۔ � � � � ا�     رات �ا�،  �ب  ا�� � �،   ا�ا�ت � �� ��  ر
ث
، �زوں و�� اور ��

راد، ادارے اور ��رى و � ��رى  � �با� ��ط اور � �ش  �
ض

� �دت � در�ر  �۔ اس � � � � �ورى  � � ا�

ا� ��ہ � �ں � روادارى  ��ت �ف � �ت  � �۔ � ادارے ��ً  �� ا�ف � ا��ں � ا�ار  اور ت ش
ردا�  �ب ،

 �ر� � آ روغ � � �آب��ہ � �و�ام �ىآ
ز

 �ود � ر� � وہ  �� اور �� � آ� � � �ز ��۔ اس � �رز اور ��� �ت

ر� � �ز� �۔  ا� و � آ� اور �� ا�ف و �وات � � ��ے � � � �اب ا�  � � � � �ت �
ت
ذخہ � �

 ت
ا��

 دو�ے � �ورى ،   � ��ا�ں � اس � � � �ر �� �۔��، ��، �� اور �� �ع � ا�ى بب  و �رت � �را �� �
ن �ج

دل، �ا� �ے   �ج  � و�ت �ا �� ا�ى ت  �� � �� ا� �ر� � � �� �بى اور �ت و �ت �ى � �با�ث

   � �رى ا�ار،  بب � ��  ت
ت

ر� و ���، � ��،  �مِ ا� اور �� �با� � ��ل �ا � ��۔ � اس و�
ت
آ� �آب� د� ، دو�ے � �

�، � اور �� � � ر� �۔ � � �� �� اور �با� ا�ام � ا� ��ل �ا � �� � � ��ں � ان � ��با� � و 

ر ا �ے۔ �ہ ازى �ك ، � و �د اور � و �ت � �� � ��ذ ى
ت

ر� � � ��، ��، ��� اور �� وا� � �د �  � ا�
ت
� � � 

 ا� �دار ادا � �۔   ر� و ا�م � �ب
ت
 �ں �ا� �ں اور � �
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